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Section francgaise :

Secretaris

Secrétaire

Nr, 3119

De Vaste Commissie voor Tasltoezicht,

Gelet op het verzoek van 24 juli en
21 september 1970, waarbij de Minister van
Socisle Voorzorg, op vrsag ven het
RiTeZ4ToV,, de V.C, Ty :uadpleegt in verbond
met devrasz of de centrale diensten uit-
sluitend de taal van het gebied dienen te
gebruiken voor de dienstorders en onder-
richtingen aan het personeel alsook voor de
formulieren en druksels, die bestend zijn
voor de gewestelijke Jdiensten van het
ReTeZa 1.V,

*

]

vervangende leden

membres effectifs

Mongieur - menbre suppléant

De heer -, Inspecteur-generaal
Monsieur -, Inspecteur zénéral ff,

La Cormission permanente de Contrfle linguis-
tique,

Vu les requétesdes 24 juillet et
21 septembre 1970 par laguelle le Ministre
de la Prfvoyance Sociale, 8 la derande de
1'I.0.A,,1,, consulte la C.,P,C.L, concer-
nont lo questionde savoir si les services
centraux doivent se servir exclusivenment
de la langue de la région pour les ordres
de service ¢t les instructions au person=-
nel ainsi que les forrulaires et imprimés
destinés aux services régionaux, de .
l?I.H'A .M.I.;
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Gelet op de artikelen 60, § 1 en
6L, §8 2 en 5 van de wetten op het gebruik
van de talen in bestuurszaken, gecolrdie
neerd op 18 juli 1966 (S.W.T.) 3

Overwegende dat volgens de bij het
R.I,2.1V, ingewonnen inlichtingen, de in
het werzoek bedoelde formulieren en
druksels niet bestemd zijn voor het publiek,
maar alleen wvoor het personeel van de bew
trokken gewestelijke diensten j

Overwegende, dienvolgens, dat zij,
in casu, dienen gelijkgesteld te worden
met de dienstnota's en onderrichtingen

Overwegende dat krachtens artikel 39,
§ 2 ven de S.W.T., de centrale diensten, in
hun betrekkingen met de plasiselijke en
pevestelijke diensten van het Nederlandse,
het Franse en het Duitse taalgebied, ge-
bruik meken ven de taal van het gebied ;
en dat zij net Nederlands gebruiken in hun
betrekkingen met de in de randgemeenben
gevestigde diensten i

Overwegende dat de onderrichtingen
aon het personeel evenals de formulieren
en druksels vcor de binnendienst, wanneer
zij uitgaan van de centrale diensten en
asn de eentalige diensten of aan het pere
soneel van een bepaslde taalrol gericht
worden, eentalig zijn (cfr. advies
nr. 1235 dd. 24 juni 1965 in verband met
de betekenis van de woorden "in het Nedere
lands en in het Frans" 3 advies nr, 1825
dd, 29 februari 1968 } ;

Overwegende dat het stelsel dat van
toepassing is voor de dienstorders, de
onderrichtingen asn het personeel, de forw
mulieren en druksels bestemd voor de ge=
westelijke diensten van het R.ILZ,I.V, dus
zol afhangen van het stelsel van de binnen-
diensten ven ledere betrokken gewestelljke
dienst, zoals het bepaald is bij de
artikelen 33 tot 36 van de S.W.T, ;

l/.

Vu les articles GO, $§ler et 61,
§82 et 5 des lois sur 1'ermloi des langues
en matidre administrative, coordonnées le
12 juillet 1966 (L.L.C.};

Considérant que d'aprés les ren=
seignerients recueillis auprés de .
19T ,0.4,HM.T., los forruleires et irprimés
visés dans lo requite ne sont pos destinés
au public, rais uniquement au personnel
des services régionaux, en causc;

Considérant dés lors au'il faut,
dans le cos prisent, les ossimiler aux
notes de service et instructions;

Considérant qu'en vertu de 1lartie
cle 39, §2 des L,L,C,, dans leurs rapports
avec les services locaux et résionaux des
régions de langue Trancaise, néerlandnise
et allemande, les services centraux ubilie
sent 1o lancgue de la région; gu'ils
utilisent la langue néerlandnise dans leurs
rapports avec les services &tablis dans
les comrunes périphériques;

Considérant cue les instructions
au personnel sinsi que les formulaires et
irmprinés destinés aux services intérieurs,
lorsqu’ils émonent des services centraux
et sont adressés aux services unilingues
ou au personnel d'un r8le linguistique
déterningé sont unilinsues{cfr. avis n°1235
au. 24 juin 1965 concernant le sens des
riots "en frangais et en nderlandais"; avis
n®1825 du 29 février 19C3);

Considérant que le régime applica=
ble pour les ordres de service, les instruce
tions au personnel, les formuleires et
imprinés destinés aux services régicnaux
de 1'I,N,A.M,I, dépendre donc du régine
des services intéricurs de chacun des sers
vices régionsux concernés, tel qu'il est
dfterming par les srticles 33 3 3C des
LuLuCos
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sens sijn met hat hiodrvoven n
shaudpunt § det volgcua hen, atngezlen
artikel 3.0, § 2 uiet het woord "nitaluicend”

sabruikt, het hoofdbesiwy om relanen vwan
prakitische en functiosele Qr“', zewr goel
gebruik kon mexen ven wwesbslige basoleiden;

O dezs vacancn, besllist solgont ode
wies wit to brongen, Aee ol goed(esu

neth vier stommen van de Nederlonds-
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stexren van co Franse atleling, tegsn tvce
gtemnen ver de Franss ofdcling

L3 Voor do dlsmates sl an avhikel 35
2 41,1 da semangtelling an de geverles
dagze d Honog“"’ Lol mon de teal
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Voor Ge dienrten bedoeid Dij arcikel 3h,
Choa) 1 osengenion da Luwestclijhe diFns®
Lavcesgd L TOOT (RRnen ven EEnmelfde
pebied, wasvondar arkels mel aen Dije
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oled te gabruiken, kanggzibn het personeal
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28, § 1)

e
b

o

U\

3} Voor de dterst.n bedee!d Lii ewbikel 3,
§ 1, b) ¢ vangezmien b RTAIY gecn gever-
telijke dilenoten heedh, wzurvan de Perkoring
vitsluitend gencentan wan hel Swrse Teals
@e bied bestrijki. o A vrang dan ook zonder
COOTVETD 4

L) Voo de dienster Dedoaid 2l
£ 2 ¢ het shelsel wan de dlongien ‘eaoe )
bij srbikel 35, § 1, iz oo boepnsting i

5Y Voer de dicusteon Ladoeld Dij el 35
§ 1 ¢ heb shelsel ran de nlaniss

Alonsten vy Brusgel-fcofdsuald toe=

Ge Gdlgnstors
veor gens het

passing 3 dieavolgens diencn
a de drukeols eis... die
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personeel van dese dienstm lizobend zijn,
i het Nedewlovds en inm heb rons pesteld
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Considérant R R
o G0 A Is R A TA TR ATY
et pes la manidre  de

voir exposie ci-svanti gue selon eux,
YTrorticle 39, §2 mfenplovant pas le mob
Yexclusivenent'", il est parfaitement loisi-
vle & l'administration centrale de recourir
potr des metifs pratiques et fonetionnels

~

% der deocursnts bilingues

Pa; ces notifs, déeide 47énettre
itavic sulvant qui est adopté par gquatre
voix 4z la saction nferlandaise et trois
voix de la section frangeise, conbre deux
voix de ia ssobion frangaisey

ﬁff?ClD der.~

1) Pour les sewrvices visés & llarticle 32
la corpositicn éu service régiopsl Etant
hemopgne, on utilisers la langue de la
rEgLoOn;

2) Pour les servicen visés 3 1llarticie 3%,
§ler a): le service régional comprenant
fes cormunes dfune méme réglon rmais dondt
cerbaines sont dotées dfun régime spécial,
il y & lieu de recourir 4 la langue de la
région puisque le personnel doit connad tre
Cbtte langue (en vertu de llarticle 33,
Sler)s

-

a

%) Pour los services visés A liarticle 3k,
Gler b)Yy LIT,.H.A.M.T. n'ayant nas do ser-
vices régionaux dont le ressort s'étend
exelusivenent 3 des cormmunes de la région
de fangre sllemande, la question est de ce
fait sans ohjet;

4} Tour les we ervices vieds 4 1'article 3k,
§2 : le régire anpllcable est celui des
cervices visds & 1'article 35, $ler;

5 Pour les services visés & L'article 35,
S8ler : Le régine applicable est celul des
services locavy de Bruxe1leanapitale; por
conséquent les ordres de serv1cc , 1e8
inprimés etc. destinés 4 tout le pevsonnel
de ces services dolvent 8tre &teblis en
frangais et en néerlandois, tant en vertu
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te zijn, zowel krachtens artikel 17, § 2
als krachtens artikel 21, dat bepaalt dat
personeel van beide taalgroepen dient aan-
geworven te worden

6) Voor de diensten bedoeld bij artikel 35,
§ 2 1 in beginsel dienen bedcelde bescheiden
in het Nederlands en in het Frens gesteld
te zijn, aangezien dit artikel bepaalt dat
het stelsel van de ultvoeringsdiensten van
toepassing is

7) Voor de diensten bedoeld bij artikel 36,
§ 1 : aangezien het personeel bedoeld hij
artikel 36, § 1, krachtens artikel 38, § 2,
de tasl van het gebied dient te kennen waar-
in de zetel van de dienst gevestigd is,
dienen bedoelde bescheiden in deze taol et
steld te worden,

Artikel 2,~ In de gevallen bedoeld sub I

5 en 6° van ertikel 1, dienen de onderriche
tingen aan het bersoneel, evenals de formum
lieren en druksels voor de binnendienst, die
sen eentalige diensten of aan personeel van
een bepaalde taalrol of taslgrosp gericht
worden, eentalig te zijn,

Artikel 3,~ Afschrift van dit advies zal
genotificeerd worden aan de minister van
Scciale Voorzorg,

Gedaan te Brussel, 3 juni 1971,

DE SECRETARIS

DE VOORZITTER-LE PRESIDENT

de 1'article 17, §2 que de 1'article 21 gui
orévoit le recrutement du personnel dans
ies deux groupes linguistiques

A) Pour les services visds 3 1'article 35,
§2: en principe les docurents en question
deivent &tre Etablis en frangais et en nder-
landsis puisque cet article prévoit le
reoours au régire des services d'exécution;

T) Pour les services visds 3 1'arbicle 36,
§ler: en vertu de 1'article 38, §2, le per-
sonnel des services visds 4 1'article 36,
$ler, étant teru de connaitre 1a langue de:
la région dans laquelle est situd le siége
du service, les documents en question
doivent Stre &tablis dans cette langue,

Article 2, - Dans les cas visés, sub, 4°,
5° et 6%, de l'srticle ler, les instructions
au personnel ainsi que les formulaires et
inprimés destin€s aux services intérieurs,
adressés A des services unilingues ou 3

du personnel d*un r8le ou groupe linguistie-
que déterning sont unilingues.

Article 3, ~ Copie au présent avis sers
Dol Je MG

notifige au Ministre de la Prévoyance
Seciale,

Fait & Druzelles, le 3 juin 1971,

LE SECRETAIRE
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